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PROTEZIONE DELLA TESTA

Head protection
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Caschi per l'industria vod. 171100
SAFETY HELMET FOR INDUSTRY

Descrizione: Casco da cantiere, resistente ai raggi UVA. Fascia per sudorazione
Fessure per adeguare gli auricolari (mod. 12400).

Materiale: Polipropilene (PP)

Bardatura: Archetto in polietilene, regolazione a rotella. 4 punti di attacco.

Peso: 358 gr

Description: Standard PP helmet for construction, UVA resistant, sweat absorbing
band, connection slots for ear muffs model 12400.

Material: PP

Harness: PE ratchet headgear, 4 suspension points.

Weight: 358 gr

Normativa Colore Cod. Cod. @ @
Standard Colour 1}
EN397 BiancoeWhite 9174 1 40
Blu«Blue 9175 1 40
Giallo- Yellow 9176 1 40
Rosso«Red 9177 1 40
Grigio«Grey 9179 1 40
Arancione«Orange 9180 1 40
Casco standard da cantiere Mod. 11200
STANDARD SAFETY HELMET

Descrizione: Casco da cantiere. Fascia per sudorazione Fessure per adeguare gli
auricolari (mod. 12400).

Material: Polipropilene (PP)

Bardatura: Archetto in polietilene, regolazione a pressione. 4 punti di attacco.

Peso: 325 gr

Description: Standard PP helmet for construction, sweat absorbing band, connection
slots for ear muffs model 12400.

Material: PP

Harness: PE slotted headgear, 4 suspension points

Weight: 325 gr

Normativa Colore Cod. Cod. @ @
Standard Colour [l

EN397 Giallos Yellow 11820 1 50
Blu«Blue 11821 1 50
Bianco«White 11822 1 50
RossosRed 11823 1 50
Verde«Green 11824 1 50

Caschetto anti-urto Mod. 11800

WORKING CAP

Descrizione: Protezione per la testa, evita ferite e graffi causati dagli urti. Adeguato
per le attivita in zone con i soffitti bassi.

Materiale: Cotone e plastica

Peso: 173 gr.

Description: Head protection, avoid small injuries and scratches caused by light
hits. Ideal for working in low ceiling areas.

Materiale: cotton and plastic

Weight: 173 gr

Normativa Colore Cod. Cod. @ @
Standard Colour I[[]
EN&12 Blu scuro « Blue Marine 16013 1 60
Nero « Black 18236 1 60
Sottogola in nylon mod. 11900
NYLON CHIN STRAP

Descrizione: Sottogola per casco in nylon. Complementi del casco, per lavori in
altezza.
Description: Nylon chin strap for safety helmets.

Cod.COd.‘ N ‘ @

11825 ‘ 10 ‘ 1000
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PROTEZIONE DELL'UDITO

Hearing protection

currie AURICOLARI/ EAR-MUFFS

Cuffie auricolari SNR: 27 dB Mod. 12100
EAR-MUFF SNR: 27 dB
Descrizione: Cuffia auricolare con archetto regolabile.
Description: Ear-muff with adjustable harness.
' Cod.Cod. Cod.
Normativa/Standard [im @ @ Cod. @ @
EN352-1
9166 10 | 60 - - - -
Peso/ Weight 167 gr
Livello rumore/Noise Level Medio-Mid-Moyen
Cuffie auricolari SNR: 25 dB Vod. 12101
EAR-MUFF SNR: 25 dB
Descrizione: Cuffia auricolare con archetto regolabile.
Description: Ear-muff with adjustable harness.
Cod.Cod. Cod.
Normativa/Standard [} @ @ Cod. @ @
EN352-1
9167 10 | 60 - - - -
Peso/Weight 180 gr
Livello rumore/Noise Level Medio-basso-Mid-low
Cuffie auricolari SNR: 25 dB mod. 12110
EAR-MUFF SNR: 25 dB
Descrizione: Ildem al Modello 12101 con archetto imbottito, per maggiore comodita.
Description: Idem model 12101 with padded harness for greater comfort.
Cod.Cod. Cod.
Normativa/Standard [} @ @ Cod. @ @
EN352-1
9168 10 | 60 | 15995 | 1 6 60
N Peso/ Weight 177 gr
Livello rumore/Noise Level Medio-basso-Mid-low
Cuffia auricolare pieghevole SNR: 30 dB vod. 12200
FOLDING EAR-MUFF SNR: 30 dB
Descrizione: Auricolare pieghevole per una maggiore comodita nel trasporto.
Description: Foldable Ear-muff for greater comfort for transport.
Cod.Cod. Cod.
Normativa/Standard L] @ @ Cod. @ @
EN352-1
9169 10 | 60 | 15996 | 1 6 60
Peso/Weight 238 gr
Livello rumore/Noise Level Medio-alto-Mid-high
=)
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TAPPI AURICOLARI/ EAR-PLUGS

Tappi auricolari monouso 37 dB
DISPOSABLE EAR-PLUGS SNR: 37 dB Mod. 12300

Descrizione: Inserti auricolari monouso giallo, materiale morbido che si adatta perfettamente
all'utente, malleabili.

Description: Disposable yellow ear-plugs, made from very soft material, easy to fit and adaptable
for each user.

Normativa Livello rumore Cod. @ @
Standard Noise Level Cod.
EN352-2 ‘ AltosHigh ‘ 9170 ‘ 200 ‘ 2000
Tappi auricolari monouso SNR: 37 dB vod. 12301

DISPOSABLE EAR-PLUGS SNR: 37 dB

Descrizione: ldem Mod. 12300 con cordino, per evitare che possano cadere durante il lavoro.
Description: Idem Type 12300 with cord, to avoid that they fall during work.

Normativa Livello rumore Cod. @ @
Standard Noise Level Cod.
EN352-2 ‘ AltosHigh ‘ 9171 ‘ 200 ‘ 2000
Tappi auricolari riutilizzabili SNR: 25 dB Mod. 12310

REUSABLE EAR-PLUGS SNR: 25 dB

Descrizione: Inserti auricolari in silicone arancioni molto morbidi, riutilizzabili, lavabili con
acqua e sapone.
Description: Soft orange silicon ear-plugs, reusable and washable with soap and water.

’/- Normativa Livello rumore Cod. @ @
g Standard Noise Level Cod.

EN352-2 ‘ Medio-basso-Mid-low ‘ 9172 ‘ 100 ‘ 1000

Tappi auricolari riutilizzabili SNR: 25 dB mod. 12311
REUSABLE EAR-PLUGS SNR: 25 dB

Descrizione: Idem Mod. 12310 con cordino, per evitare che possano cadere durante il lavoro.
Description: Idem model 12310 with cord, to avoid that they fall during work.

‘ Normativa Livello rumore Cod. @ @
b Standard Noise Level Cod.

EN352-2 ‘ Medio-basso-Mid-low ‘ 9173 ‘ 100 ‘ 1000

Tappi auricolari con archetto SNR: 19 dB Mod. 12320
EAR-PLUGS SNR: 19 dB/ BOUCHON DOREILLE SNR: 19 dB

Descrizione: Tappi auricolari con archetto integrato.
Description: Reusable soft silicon ear plugs with band.

Normativa Livello rumore Cod. @
Standard/Regle Noise Level/ Niveau de Bruit Cod.

EN352-2 ‘ Basso-Low-Bas ‘ 16015 ‘ 1 ‘ 20 ‘ 240
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PROTEZIONE OCULARE E FACCIALE

Eye and facial protection

OCCHIALI MONTATURA UNIVERSALE
ALL-PURPOSE GOGGLES

Occhiali panoramici Mod. 13100
- PANORAMIC SPECTACLE
N Descrizione: Occhiali con montatura universale e monolente in policarbonato. Possono

essere indossati sugli occhiali da vista normali. Tipo visita.
Description: All-purpose goggles with panoramic lens made of polycarbonate. They may
be worn on top of regular prescription glasses. Visit type.

Normativa Descrizione Oculare Impatto Cod. @@
Standard Description Ocular Impact Cod. [N

) EN166 Standard Incolore F 9142 | - |12 | 300

Standard Colourless

EN166 Antigraffio Incolore F . - |12 300
Scratchproof Colourless 9143

EN166- Antigraffio Giallo Yellow F - |12 300
EN170 Scratchproof 9144

EN166 Antiappanna- Incolore F - |12 | 300
mento Colourless 11842

Fog free
Occhiali con lente monoblocco mod. 13110

SINGLE LENS SAFETY SPECTACLE

Descrizione: Occhiali con lente monoblocco, lente e protettore laterale in policarbonato di
un pezzo unico, integrata in un protettore per sopracciglia. Stanghette adattabili.
Description: Rap-around eyewear, lens and lateral protector made of polycarbonate in
one piece, inserted into an eye brow protector. Adjustable temples.

Normativa Descrizione Ocular Impatto | Cod. @
Standard Description Ocular Impact | Cod. L @
EN166 Antigraffio Incolore F 9145 - |12 | 300
| sy Scratchproof Colourless
EN166- Antigraffio Grigio F 9146 | - 12| 300
EN172 Scratchproof Grey
EN166- Antigraffio Giallo F 9148 | - 12| 300
EN170 Scratchproof Yellow
EN166 Antiappannamento Incolore F 11843 - 12| 300
Fog free Colourless
Occhiali con lente monoblocco Mod. 13111

SINGLE LENS SAFETY SPECTACLE

Descrizione: Occhiali con lente monoblocco in policarbonato, con protezione laterale e
delle ciglia. Stanghette in poliammide adattabili.

Description: Rap-around eyewear, made in one piece and of polycarbonate, with lateral
and eye brow protector. Adjustable polyamide temples.

Cod. @
Normativa Descrizione Oculare Impatto | Cod. @
300

Standard Description Ocular Impact [1[[]
EN166- Antigraffio Grigio F 9150 | - |12
EN172 Scratchproof Grey
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Occhiali a maschera design sportivo
SINGLE LENS SAFETY SPECTACLE SPORTS STYLE

Descrizione: Occhiali a maschera, lenti in policarbonato. Stile sportivo. Stanghette in
poliammide adattabili. Protettore nasale imbottito.
Description: Rap-around eyewear with polycarbonate lenses. Sports style. Adjustable

polyamide temples. Padded nose guard.

Mod. 13112

Cod.
Normativa Oculare Impatto Cod. [ @ @
Standard Oculare Impact o
EN166 Incolore F 9151 - 12 | 300
Colourless
EN166-EN170 Giallo F 9152 - 12 | 300
Yellow
EN166-EN172 Grigio F 9153 - | 12 | 300
Grey
Occhiali con lente monoblocco, stanghetta adattabile Mod. 13113

SINGLE LENS SAFETY SPECTACLE WITH ADJUSTABLE ARMS

Desctizione: Occhiali con lente monoblocco, lente e protettore laterale in policarbonato di
un pezzo unico, integrata in un protettore per sopracciglia. Stanghette adattabili e regolabili.

Description: Rap-around eyewear, lens and lateral protector made from one piece in
polycarbonate, inserted into an eye brow protector. Regulable and adjustable temples.

Normativa Descrizione Oculare Impatto Cod. @
Standard Description Oculare Impact Cod. I
EN166 Antigraffio Incolore 9147 | 12| 300
Scratchproof Colourless
Occhiali classici Mod. 13120

DUAL LENS SAFETY SPECTACLE

Descrizione: Occhiali con due lenti in stile classico. Lenti in policarbonato con protezione
laterale.Description: Spectacles with dual lens and classic style. Polycarbonate lenses with

lateral protector.
Normativa Oculare Impatto Cod.
Standard Oculare Impact Cod. @ @
EN166 Incolore F m 9154 - | 12| 300
Colourless 16010 | 1 6 | 144
i 18
EN166 Antiappannamento F iy 11044 | 12 | 300

Fog free
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OCCHIALI A MASCHERA
FULL FRAME GOGGLES

VENTILAZIONE DIRETTA: Ventilazione diretta che massimizza |'aerazione ed evita
|'appannamento.
VENTILAZIONE INDIRETTA: Sistema che fornisce il flusso d'aria in una lente panoramica
ed evita l'ingresso di liquidi o particelle di polvere.
DIRECT VENT: Simple vent system that maximises aeration and avoids fogging.
INDIRECT VENT: A system that produces air current in a panoramic lens and avoids the
penetration of liquids or dust particles.

Mod. 13200

Occhiali a maschera
SINGLE FRAME GOGGLES

Descrizione: Occhiali panoramici con lenti in policarbonato resistenti agli urti, montatura a
maschera in PVC.

* Description: Panoramic spectacle with polycarbonate impact resistant lenses. PVC frame
Normativa Ventilazione Oculare Impatto %Zg' @ @
Standard Ventilation Oculare Impact '
Diretta Incolore [
EN166 Direct Colourless

9155 | 20 | 200

Occhiali a maschera Mod. 13210

SINGLE FRAME GOGGLES

Descrizione: Occhiali panoramici con lenti in policarbonato resistenti agli urti, montatura a
maschera in PVC.

Uso: Resistente agli urti, contro gli spruzzi e la polvere grossolana.

Description: Panoramic spectacle with polycarbonate impact resistant PVC frame.

Use: Resistant to impact, splashing materials and heavy dust.

@ www.amig.es

Cod.
Normativa |Ventilazione | Descrizione Oculare Impatto Cod. @@
Standard | Ventilation Description Oculare Impact L}
EN166 | |ndiretto B 9157 | - |12 | 120
Indirect Incolore
Colourless
EN166 Anti B 9158 - 12| 120
Indiretto ::;’;ﬁ?g' Incolore
Indirect Colourless
Fog free
OCCHIALI PER SALDATORE

WELDING GOGGLES

Occhiali a coppa per saldatore Mod. 13310

FLEXIBLE FRAME WELDING GOGGLE

Descrizione: Occhiali a coppa per saldatore con protezione laterale, @ 50 mm.

Uso: Indicati per la protezione dalle radiazioni emesse durante il processo di saldatura
(con cannello)

Description: Round Lens goggles with lateral protection, @ 50 mm

Use: Recommended for protection against radiation that emanates during the welding process.

Normativa Filtro Oculare Montatura %%g' @ @
Standard Filter Oculare Frame M ’
EN166- EN175 Tonalita g Scuro Nero 959 | 20 200
Shade 5 Dark Black

749
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SCHERMI FACCIALI FACE SHIELDS

Porta visiera Mod. 13400
BROWGUARD

Descrizione: Porta visiera con regolazione superiore e visiera facile da montare sul porta
visiera. Con strisce per la guarnitura interna.

Description: Shield with adjustable head harness and easily to mount visor. With sweatband.

Normativa Colore Cod. Cod. @
Standard Colour L]
EN166- EN175 ‘ Gialloy Yellow ‘ 9161 ‘ 1 ‘ 10
Visiera in policarbonato Mod. 13410
POLYCARBONATE VISOR

Descrizione: Protegge contro le particelle lanciate ad alta velocita, contro impatti a bassa e
media energia e contro i liquidi.
Description: Resistant to impacts and splashes from liquids.

Normativa | Dimensioni Oculare Impatto COd'.lll\\W\ll @ @
Standard Sizes Oculare Impact Cod.
EN166 20,5 X 40 Incolore B 11828 1 200
Colourless
Visiera in policarbonato con bordi in alluminio Mod. 13412

POLYCARBONATE VISOR WITH ALUMINIUM FRAME

Descrizione: Protegge contro le particelle lanciate ad alta velocita, contro impatti a bassa e
media energia e contro i liquidi.
Description: Resistant to impacts and splashes from liquids.

Normativa| Dimensioni Oculare Impatto Cod. 11} @ @

Standard Sizes Oculare Impact | Cod.
Incol
EN166 20,5 X 40 Cglco(ZJr(l)er:s B 11829 1 140
Visiera in policarbonato con supporto Vod. 13420

POLYCARBONATE FACESHIELD WITH HOLDER

Descrizione: Protegge contro le particelle lanciate ad alta velocita, contro impatti a bassa e
media energia e contro i liquidi. Supporto incluso. Bardatura con regolazione variabile.
Description: Protects against high and medium speed low energy particle impacts and
liquid splashes. Holder included, with adjustable harness.

Normativa Dimensioni Cod @ @
Standard Sizes Cod. [l
EN166 20X 35 16018 1 40
Supporto porta visiera Mod. 13431

FACESHIELD HOLDERS/ ADAPTATEUR D’ECRAN POUR CASQUE DE CHANTIER
Descrizione: Supporto porta visiera per adeguare qualsiasi casco
Description: Faceshield holders for any helmet Cod Cod.

[ @ @

16017 ‘ 1 ‘ 10
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SCHERMO SALDATURA
WELDING SHIELDS

Schermo a mano per saldatura Mod. 13500
HAND HELD WELDING SHIELD

Descrizione: Schermo con impugnatura interna, per prenderlo con la mano.
Uso: Lavori di saldatura.

Description: Shield with inner handle.

Use: Welding work.

Normativa Filtro Oculare | Dimensione | Cod Cod. @ @
Standard Filter Oculare Size i
. Scuro 16
EN166-EN175 Tg;:(l;;a1111 Dark 108 x 51 I3 1 60
Maschera per saldatura a casco Mod. 13520

FULL CURVED WELDING SHIELD

Descrizione: Maschera ribaltabile per la testa Con visiera per filtro sollevabile.
Uso: Lavori di saldatura

Description: Lift front head protection shield. Lift front lense.

Use: Welding work.

Normativa Filtro Oculare | Dimensione | Cod Cod @ @
Standard Filter Oculare Size L1
. Scuro
Tonalita 11 16
EN166-EN175 gze?de 11 Dark 108 x 51 o4 1 24
Visiera per saldatura da casco Mod. 13530

WELDING FACESHIELD FOR HELMET

Descrizione: Visiera ribaltabile e da adattare al casco da cantiere. Con visiera per filtro
sollevabile.

Uso: Lavori di saldatura

Description: Tip up faceshield with helmet holder. Tip up front lense.

Use: Welding work.

Normativa Filtro Dimensione | Cod Cod. @ @
Standard Filter Size [1[[]
Tonalita 11 16019
EN166-EN175 Shade 11 108 x 51 1 45
Ricambio filtro vetro verde Mod. 13550

GREEN GLASS FILTER REPLACEMENT

Desctizione: Ricambi per schermo per saldatura a mano o per la testa.
Description: Replacement part for welding shields.

‘ _ . . Cod
Normativa Filtro Oculare | Dimensione Cod. @ @

Standard Filter Oculare Size
Tonalita 11 Verde
EN166-EN175 Shade 11 Green 108 X 51 9165 10 | 100
Ricambio vetro policarbonato Mod. 13551

POLYCARBONATE GLASS REPLACEMENT

Descrizione: Ricambi per schermo per saldatura a mano o per la testa.
Description: Replacement part for welding shields. Polycarbonate.

Normativa Oculare Dimensione Cod @ @
Standard Oculare Size Cod.
EN166 Incolore 108 X 51 181 10 100
Colourless > 2 o>
oS
=]
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PROTEZIONE RESPIRATORIA

Respiratory protection

MASCHERINE FILTRANTE FFP1
FFP1 AUTO-FILTERING MASKS

-~ Mascherina filtrante FFP1 Mod. 14100
e AUTO-FILTERING MASK FFP1

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle non tossiche e gli aerosol
liquidi nocivi in concentrazioni fino a 4,5 TLV.

Disposable mask for one-time use against solid, non-toxic particles and noxious liquid
aerosols in concentrations of up to 4.5 TLV.

Norma- Resa Descrizione | Fattore Protezione Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor Cod.
Standard
EN149 FFP1 ‘ ‘ 4,5x TLV ‘ 9129 ‘ 20 ‘ 240
Mascherina filtrante con valvola FFP1 Mod. 14105

AUTO-FILTERING FFP1 MASK WITH VALVE

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle non tossiche e gli aerosol liqui-
di nocivi in concentrazioni fino a 4.5 TLV. Con valvola di esalazione.

Disposable mask for one-time use against solid, non-toxic particles and noxious liquid
aerosols in concentrations of up to 4.5 TLV.Valved.

Norma- Resa Descrizione | Fattore Protezione Cod
tiva Feature Description Protection Factor Cod. @ @
Standard
EN149 FFP1 Valvola 4,5x TLV 9130 10 | 120
Valve
MASCHERINE FILTRANTI FFP3
AUTO-FILTERING FFP2 MASKS
Mod. 14200

Mascherina filtrante FFP2
AUTO-FILTERING FFP2 MASK

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle non tossiche e con tossicita
medio-massa e contro gli aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino a 12 TLV.
Disposable mask for one-time use against solid, non-toxic particles and those of medium-
low toxicity and against liquid aerosols in concentrations of up to 12 TLV.

Norma- Resa Descrizione | Fattore Protezione Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor Cod.
Standard
EN149 FFP2 ‘ ‘ 12x TLV ‘ 9133 ‘ 20 | 240
Mod. 14205

Mascherina filtrante con valvola FFP2
AUTO-FILTERING FFP2 MASK WITH VALVE

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle non tossiche e con tossicita
medio-massa e contro gli aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino a 12 TLV.

Con valvola per ridurre al minimo I'umidita.

Disposable mask for one-time use against solid, non-toxic particles and those of medium-
low toxicity and against liquid aerosols in concentrations of up to 12 TLV.

Norma- Resa Descrizione | Fattore Protezione Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor Cod.
Standard
EN149 FFP2 ‘ Valvola ‘ 12x TLV ‘ 9134 ‘ 10 ‘ 120
ﬁé‘ Valve
L =
£3
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Mod. 14245

Mascherina filtrante antiodori con valvola FFP2
ANTI ODOUR AUTO-FILTERING FFP2 MASK WITH VALVE

Mascherina monouso, al carbone attivo, offre protezione contro le particelle non tossiche
e gli aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino a 12 TLV.

Con valvola di esalazione. Protegge dagli odori.

Disposable mask for one-time use, with active carbon filter, against solid, non-toxic
particles and against nonxious liquid aerosols in concentrations of up to 12 TLV.

Valved. Anti odour protection.

Norma- Resa Descrizione Fattore Protezione | Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor | coq.
Standard
EN149 FFP2 Valvola/ Valve/Avec 12x TLV 11834 | 10 | 120
Carbone attivo
Active carbon
MASCHERINE FILTRANTE FFP3
AUTO-FILTERING FFP3 MASKS
Mod. 14305

Mascherina filtrante con valvola FFP3
AUTO-FILTERING FFP3 MASK WITH VALVE

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle solide non tossiche, con tossicita
medio-massa e alta tossicita e contro gli aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino a 50 TLV.
Disposable mask for one-time use against non-toxic, medium-low toxicity and high toxicity
solid particles and against liquid aerosols in concentrations of up to 50 TLV.

Norma- Resa Descrizione Fattore Protezione Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor Cod.
Standard
EN149 ‘ FFP3 ‘ Valvola 50 x TLV ‘ 9138 ‘ 5 ‘ 60
Valve

Mascherina filtrante FFP3D voo. 14315
AUTO-FILTERING FFP3D MASK

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle solide non tossiche, con
tossicitd medio-massa e alta tossicita e contro gli aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino
a 5o TLV.

Test con polvere di dolomite. Con valvola di esalazione.

Disposable mask for one-time use against non-toxic, medium-low toxicity and high toxicity
solid particles and against liquid aerosols in concentrations of up to 50 TLV. Test con polvere

di dolomite.

Norma- Resa Descrizione Fattore Protezione | Cod @ @
tiva Feature Description Protection Factor Cod.
Standard
EN149 FFP3D Valvola /Valve 5o x TLV 9139 | 10 | 120
Test con polvere
di dolomite Dolo-
mite test
753
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PROTEZIONE DELLE MANI

Hand protection

GUANTI DOCKERS SPLIT LEATHER GLOVES

Guanto docker con montaggio americano Mod. 15107
AMERICAN SPLIT LEATHER GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Carico e scarico merci, edilizia e industria del legname...
Protection: Machinery use risks

Use: Loading and unloading of merchandise, construction and lumber...

Normativa Spessore | Taglia (é(;j @@ CC?)?! @ @

Standard Thickness Size
EN420-EN388 1,1 mm. 10 9062 | 12 | 120 - - - -
Descrizione Crosta di bovino. Dorso in cotone. Rivestito.
Description Double butt cowsplit. Cotton back. Lined.
Guanto docker con montaggio americano Mod. 15108

AMERICAN SPLIT LEATHER GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Carico e scarico merci, edilizia e industria del legname...
Protection: Machinery use risks

Use: Loading and unloading of merchandise, construction and lumber...

Normativa Spessore | Taglia | Cod. @ Cod. @
Standard Thickness Size Cod. @ Cod. @
EN420-EN388 1,1mm. 9 12254 | 12 | 120 | 15820 | 1 | 12 | 120
Descrizione Crosta di bovino. Dorso in cotone. Rivestito.
Description Double butt cowsplit. Cotton back. Lined.
Guanti da saldatore Mod. 15112
WELDING GLOVES

Protezione: Rischi meccanici, rischi termici
Uso: Lavori di saldatura

Protection: Machinery Risks, Thermal Risks
Use: welding work

Normativa Spessore |Lunghezza| Taglia | Cod. @ @
Standard Thickness Lenght Size Cod.
EN420-EN388-EN407 1,1 mm. 34 10 15870 6 60
Descrizione Guanti per saldatura con filo Kevlar
Description With “kevilar” thread
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GUANTI IN PELLE FIORE GRAIN LEATHER GLOVES

Guanto conduttore in pelle fiore Mod. 15200
GRAIN LEATHER ENGINEER GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guida, montaggio, agricoltura, carico e scarico merci, lavoro in generale
Protection: Machinery risks

Use: Driving, assemblies, farming, loading and unloading, general works.

Normativa Spessore | Taglia :
Standard Thickness | Size | Cod. @ @ Cod. @ @
Cod. Cod.
EN420-EN388 | 0,9-1 mm. 7 9066 | 10 | 120 - - -
8 9067 | 10 | 120 | 15289 | 1 | 10 | 120
9 - - - - - -
i 9070 | 10 | 120 | 15292 | 1 | 10 | 120
Descrizione Cuoio pieno fiore bovina
Description Grain leather
Guanto conduttore in pelle fiore Mod. 152083

GRAIN LEATHER ENGINEER GLOVES/

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guida, montaggio, agricoltura, carico e scarico merci, lavoro in generale
Protection: Machinery risks

Use: Driving, assemblies, farming, loading and unloading, general works.

Normativa Spessore | Taglia Cod. @ @ Cod. @ @
Standard Thickness | Size | Cod. Cod.
EN420-EN388 | 0,9-1 mm. 7 9073 | 10 | 120 - - - -
8 9074 | 10 | 120 | 15295 | 1 | 10 | 120
9 9075 | 10 | 120 - - - -
10 9076 | 10 | 120 - - - -
Descrizione Vacchetta bianca pieno fiore
Description Plein fleur de bovin blanc
Guanto americano in pelle fiore Mod. 15206

AMERICAN GRAIN LEATHER GLOVES/ GANTS AMERICAINS PLEIN FLEUR

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guida, montaggio, agricoltura, carico e scarico merci, lavoro in generale
Protection: Machinery risks

Use: Driving, assemblies, farming, loading and unloading, general works.

Normativa Spessore | Taglia CCZZ @ @ Ccc;j @ @

Standard Thickness | Size

EN420-EN388 | 1-1,1 mm. 9 12257 | 10 | 120 - - -
10 go8o | 10 | 120 | 15300 | 1 | 10 | 120

Descrizione Cuoio pieno fiore bovina Polsino in tela
Description Grain leather. Canvas grip
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Guanti misti cuoio pieno fiore e cotone vod. 15207
MIXED GRAIN LEATHER AND COTTON GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guida, montaggio, agricoltura, carico e scarico merci, lavoro in generale
Protection: Machinery risks

Use: Driving, assemblies, farming, loading and unloading, general works.

Normativa Spessore | Taglia | Cod. @ Cod. @
Standard Thickness Size @ @

Cod. Cod.

EN420-EN388 | 0,8-0,9 mm. 7 9082 | 10 | 120 | 15302 | 1 | 10 | 120
8 | 9083 | 10 | 120 | 15303 | 1 | 10 | 120
9 9084 | 10 | 120 - - -
10 - - - | 15305 | 1 | 10 | 120
Descrizione Cuoio pieno fiore bovino palmo
Description Grain leather palm
Guanto misto cuoio pieno fiore e cotone Vod. 15208

MIXED GRAIN LEATHER AND COTTON GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guida, montaggio, agricoltura, carico e scarico merci, lavoro in generale
Protection: Machinery risks

Use: Driving, assemblies, farming, loading and unloading, general works.

Normativa Spessore Taglia Cod. @ @

Standard Thickness Size Cod.
EN420-EN388 0,8-0,9 mm. 8 9086 10 120
9 9087 10 120
10 9088 10 120
Descrizione Cuoio pieno fiore bovina palmo polsino elasticizzato.
Description Grain leather palm. Elastic grip.

GUANTI IN NITRILE NITRYL GLOVES

Guanti in nitrile
NITRYL GLOVES vod. 15300

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Settore industriale, manipolazione di pezzi oleosi, materiali edili, industria del legno...
Protection: Machinery risks

Use: Industrial sector, manipulation of oil components, construction materials,

lumber industry.

Cod. Cod.
Normativa Taglia Cod. @ @ Cod @ @
Standard Size ’ ’
EN420-EN388 8 9089 | 12 120 | 15823 | 1 12 120
9 9ogo | 12 | 120 | 15824 | 1 12 | 120
10 - - - 15825 | 1 12 120
Descrizione Nitrile colore giallo sopra cotone. Fresco.
Description Polsino elasticizzato
Yellow nitryl. Open back. Elastic grip
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Guanti in nitrile
NITRYL GLOVES vod. 15301

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Settore industriale, manipolazione di pezzi oleosi, edilizia, industria del legno...
Protection: Machinery risks

Use: Industrial sector, manipulation of oil components, construction materials, lumber industry.

Cod. @ Cod. @
Normativa Taglia Cod. @ Cod. @
- Standard Size
EN420-EN388 8 9092 | 12 120 - - - -

9 9093 | 12 | 120 | 15827 | 1 | 12 | 120

10 9094 | 12 120 | 15828 | 1 12 120
Descrizione Nitrile blu sopra cotone Fresco. Polsino elasticizzato
Description Blue nitryl. Open back. Elastic grip

Guanti in nitrile oo, 15302

NITRYL GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Settore industriale, manipolazione di pezzi oleosi, edilizia, industria del legno...
Protection: Machinery risks

Use: Industrial sector, manipulation of oil components, construction materials, lumber industry.

Cod. Cod.
Normativa Taglia Cod @ @ Cod @ @
Standard Size ’ ’
A EN420-EN388 8 9095 | 12 120 | 15829 | 1 12 120
9 9096 | 12 120 | 15830 | 1 12 120
Descrizione Nitrile blu sopra cotone Completo. Polsino elasticizzato
Description Blue nitryl. Fully dipped. Elastic grip

Guanti in nitrile
NITRYL GLOVES Mod. 15303

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Settore industriale, manipolazione di pezzi oleosi, edilizia, industria del legno...
Protection: Machinery risks

Use: Industrial sector, manipulation of oil components, construction materials, lumber industry.

Normativa Taglia Cod. @ @ Cod. @ @
Standard Size Cod. Cod.
EN420-EN388 8 9098 | 12 120 | 15832 | 1 12 120
9 9099 | 12 | 120 | 15833 | 1 | 12 | 120
10 9100 | 12 | 120 | 15834 | 1 | 12 | 120
Descrizione Nitrile blu sopra cotone Completo. Polsino elasticizzato
Description Blue nitryl. Fully dipped. Elastic grip
Guanti in nitrile Mod. 15304
NITRYL GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Manipolazione di precisione, pezzi piccoli, montaggi...

Protection: Machinery risks

Use: Precision manipulation of materials, small components, assemblies.

Normativa Taglia Cod. @ @ Cod. @ @

Standard Size Cod. Cod.

EN420-EN388 7 15867 | 12 120 - - -
8 9101 12 120 - - -
9 9102 | 12 | 120 - - -
10 12258 | 12 120 - - -
Descrizione Nitrile colore grigio sul palmo sopra nylon. Fresco.
Description Polsino elasticizzato
Grey nitryl on palm, nylon. Open back. Elastic grip o s
NE
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Guanti in nitrile colore grigio vod. 15305
NITRYL GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Manipolazione di precisisione, pezzi piccoli, montaggi... Maggiore protezione in
ambienti oleosi o umidi.

Protection: Machinery risks

Use: Precision manipulation of materials, small components, assemblies. Better protection
in humid or oily enviroments.

Cod. @ Cod. @
Normativa Taglia Cod. @ Cod. @
Standard Size
EN420-EN388 7 15859 12 120 15863 1 12 120
8 15860 12 120 | 15864 1 12 120
9 - - - 15865 1 12 120
Descrizione Nitrile colore grigio sopra nylon grigio.
Description Rivestito su palmo e medio dorso

Grey nitryl on grey nylon. Palm covered

GUANTI IN LATTICE LATEX GLOVES

Guanti in lattice Mod. 15501
LATEX GLOVES

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Guanti antitaglio, edilizia, rottami.
Protection: Machinery risks

Use: Anti-cut, for construction, manufacturing.

Normativa Descrizione Cod | Cod @@
Standard Description Cod. | Cod.

EN420-EN388 | Lattice sopra cotone. Completo. Polsino
elasticizzato
Latex on cotton. Fully dipped Elastic grip

10 ‘ 9109 ‘ 12 ‘ 120

Guanti in caucciu Mod. 15502
RUBBER GLOVES

Protezione: Rischi meccanici
Uso: Manipolazione di materiali con i bordi taglienti: vetri, edilizia...
Protection: Machinery risk
Use: Movement of materials with sharp edges: glass, construction...

Normativa Taglia Cod @ @ Cod @ @

Standard Size Cod. Cod.
EN420-EN388 7 9110 12 120 - - -
8 9111 12 120 | 15839 | 1 12 120
9 - - - - - -
10 9113 12 120 - - - -
Descrizione Cauccit sopra cotone Fresco. Polsino elasticizzato
Description Rubber on cotton. Open back. Elastic grip
Guanti in caucciu verde vod. 15503
GREEN RUBBER GLOVES

Protezione: Rischi meccanici
Uso: Manipolazione di materiali con i bordi taglienti: vetri, edilizia...
Protection: Machinery risk
Use: Movement of materials with sharp edges: glass, construction...

Normativa Descrizione Taglia Cod @@
Standard Description Size | Cod.

EN420-EN388 Cauccil verde sopra cotone. 7 15871 | 12 | 120
Polsino elasticizzato 8 - - -
Green rubber on cotton. Elastic cuff 9 R R R
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GUANTI IN COTONE E NYLON
COTTON AND NYLON GLOVES

Guanti da pescatore
FISHING GLOVES Mod. 15601

Protezione: Rischi minimi

Uso: Manipolazione, complementari con altri guanti...
Protection: Minimal risk
Use: Moving, to complement other gloves...

Descrizione T;lgzhea Cod. @ @
Description Taille Cod.
Guanti cotone/poliestere rosso ‘ 10 ‘ 9115 ‘ 12 ‘ 300
Red cotton/polyester gloves
Guanti puntinati in PVC Mod. 15602

PVC DOTTED GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Agricoltura, automotive, manutenzione...
Protection: Minimal risk

Use: Farming, automotive work, maintenance...

Descrizione T;g;a CCO‘:]- @ @ Céoj. @ @
0d. od.

~ Description
—— Guanti in nylon, 8 o117 | 12 | 300 | 15843 | 1 12 300
puntinati in PVC
Nylon gloves, PVC dots
Guanti puntinati in PVC Mod. 15603

PVC DOTTED GLOVES

Protezione: Rischi minimi
Uso: Agricoltura, usi generali...
Protection: Minimal risk

Use: Farming, general use...

Descrizione ng;a Cc?;j @@ Cod. @ @

Description Cod.

Guanti in cotone, puntinati in 9 9121 | 12 | 300 | 15845 | 1 | 12 | 300
PVC, polsino elasticizzato
Cotton gloves, PVC dots, 10| 9120 | 12 | 300 | 15846 | 1 12300

elastic grip

Guanti in poliuretano Mod. 15604
POLYURETHANE GLOVES

Protezione: Rischi minimi
Uso: Montaggio di pezzi piccoli, alta tecnologia...
; Protection: Minimal risk
%- Use: Small component assembly, high technology...

Descrizione Tglgzliea Cch @@ Cod. @ @

Description Cod.

Guanti in poliuretano, sopra S(7) - - - - - -
nylon, polsino elasticizzato

Polyurethane on nylon, M(8) . i ’ . T .
elastic grip L(9) 9123 | 12 | 300 - - - -
XL(10) - - - - - - -

Security
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Guanti in poliuretano Mod. 15606
POLYURETHANE GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Montaggio di pezzi piccoli, alta tecnologia...
Protection: Minimal risk

Use: Small component assembly, high technology...

Descrizione Tg,lg,zl‘iea Cod. @@ Cod. @ @

Description Cod. Cod.

Guanti in poliuretano colore | M(8) | 15853 | 12 | 120 | 15856 | 1 | 12 | 120

grigio, sopra poliammide,
polsino elasticizzato L(9) | 15854 | 12 | 120 | 15857 | 1 | 12 | 120
Grey polyurethane on XL(10) - - - - -

polyamide, elastic cuff

GUANTI KEVLAR KEVLAR GLOVES/ GANTS KEVLAR

Guanti Kevlar
KEVLAR GLOVES Mod. 15700

Protezione: Rischi meccanici

Uso: Manipolazione oggetti abrasivi o affilati, pericolo di taglio in generale...
Protection: Machinery risks

Use: Manipulation of abrasive or sharp objects, general danger of cuts...

Normativa Descrizione Ta- | Cod @ @
Standard Description glia | coq.
Size
EN420-EN388 Guanti kevlar antitaglio 8 9126 | 12 | 120
Anti-cut kevlar gloves 9 9116 | 12 | 120

10 | 9119 | 12 | 120

ALTRI MODELLI OTHER MODELS

Guanti in vinile Mod. 15002
VINYL GLOVES

Protezione: Rischi minimi
Uso: Giardinaggio...
Protection: Minimal risk

Use: Gardening...
Descrizione Cod @
Description Cod. @

Guanto in vinile verde, sopra cotone a strisce 10 9128 | 12 | 240
Green vinyl on striped cotton

GUANTI MONOUSO DISPOSABLE GLOVES

Guanti in lattice con polvere vod. 15800
POWDERED LATEX GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Laboratori, ispezione, uso in farmacia...

Unita: 100 guanti per dispenser « 10 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Laboratories, inspection, chemist’s...

Items: 100 gloves per dispenser + 10 dispensers per carton.

PN Normativa Descrizione Colore Taglia Cod @ @
— Standard Description Colour Size ﬁmﬂd
/ EN3838 Guanti monouso Bianco S 188 | 1 10
Disposable gloves White M 11882 | 1 10
L 11883 | 1 10
XL | 11884 | 1 10
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Guanti in lattice senza polvere
NON POWDERED LATEX GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Laboratori, ispezione, uso in farmacia...

Unita: 100 guanti per dispenser « 10 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Laboratories, inspection, chemist’s...

Items: 100 gloves per dispenser + 10 dispensers per carton.

mod. 15801

Cod @

Normativa Descrizione Colore Taglia | coq.
Standard Description Colour Size 1

EN388 S 11885 | 1 10

Guanti monouso Bianco M 11886 1 | 10

Disposable gloves White L 11887 | 1 10

XL | 11888 | 1 10

Guanti in vinile con polvere Mod. 15802

POWDERED VINYL GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Ispezione ed esami

Unita: 100 guanti per dispenser « 10 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Inspection and examination

Items: 100 gloves per dispenser + 10 dispensers per carton

Normativa Descrizione Colore Taglia ggg @ @
Standard Description Colour Size i -
EN388 Guanti monouso Blu I\S/I ":89 ! 10
Disposable gloves Blue 11890 | 1 10
L 11891 | 1 10
XL | 11892 | 1 10
Guanti in vinile senza polvere Mod. 15803

NON POWDERED VINYL GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Ispezione ed esami.

Unita: 100 guanti per dispenser « 10 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Inspection and examination

Items: 100 gloves per dispenser « 10 dispensers per carton

Normativa Descrizione Colore Taglia Cod @ @
Standard Description Colour Size | Cod.
L1l
EN388 Guanti monouso Blu S 11893 | 1 10
Disposable gloves Blue M 11894 | 1 10
L . N B

Guanti in nitrile con polvere
POWDERED NITRILE GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Ispezione ed esami

Unita: 100 guanti per dispenser « 10 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Inspection and examination

Items: 100 gloves per dispenser +10 dispensers per carton

Mod. 15804

Normativa Descrizione Colore Taglia Cod @ @
Standard Description Colour Size | Cod.
i
EN388 Guanti monouso Blu S 1897 | 1 | 10
Disposable gloves Blue M 11898 1 10
L 11899 | 1 10
XL 11900 | 1 10
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Guanti in nitrile senza polvere Mod. 15805
NON POWDERED NITRILE GLOVES

Protezione: Rischi minimi
Uso: Ispezione ed esami
Unita: 100 guanti per dispenser
10 dispenser per confezione

Protection: Minimal risks
Use: Inspection and examination
Items: 100 gloves per dispenser

10 dispensers per carton

Normativa Descrizione Colore Taglia | Cod @ @
Standard Description Colour Size Cod.
L
EN388 Guanti monouso Blu S 11901 | 1 | 10
Disposable gloves Blue M 11902 | 1 10
L 11903 | 1 10
XL 11904 | 1 10
Guanti in polietilene Mod. 15806
PE GLOVES

Protezione: Rischi minimi

Uso: Stazioni di servizio, manipolazione degli alimenti...
Unita: 200 guanti per dispenser « 25 dispenser per confezione
Protection: Minimal risks

Use: Gas stations, food handling

Items: 200 gloves per dispenser + 25 dispensers per carton.

Normativa Descrizione Colore Taglia Cod @ @
Standard Description Colour Size Cod.
L
EN388 Guanti monouso Trasparente Unica | 11905 1 | 10
Disposable gloves Transparent One size
Guanti in lattice fioccato Mod. 15807
FLOCKED LATEX GLOVES
— . Protezione: Rischi minimi
- / Uso: Processi chimici. Industria in generale
- Protection: Minimal risk
Use: Chemical processes
' . Normativa Taglia Lunghezza Spessore/ goj @ @
Standard Size Lenght Thickness/ \\\ﬂoﬂlll! ’
|
| EN388 M (8) 38 cm. 0,38 mm. 15879 | 12 120
| L (9) 38 cm. 0,38 mm. 15877 | 12 120
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PROTEZIONE DEI PIEDI

Foot protection

CALZATURE DA ACQUA FOOTWEAR FOR WATER

Gambale Leg: PVC
Fodera Lining: Nylon
Suola Sole: PVC

7 |=3%

Jewkiin  Aeisencnl  Eeeesin
daskgumion 4 e vinekin

Stivale in PVC per acqua Mod. 16400 Stivale in PVC per acqu vod. 16401
PVC BOOT FOR WATER PVC BOOT FOR WATER
Normativa/Standard EN347
Normativa/Standard EN347 Cod
Cod / Czd_.\lm“‘m 9356 | 9357 | 9358 | 9359 | 9360 | 9361
cogM 9342 | 9343 | 9344 | 9345 | 9346 | 9347 Taglia
Taglia Size 36 | 37 38 | 39 | 40 | 4
Size 36 | 37 | 38 | 39 40 41 Cod
Cod Co d_.\llllll\\ll 9362 | 9363 | - - | 9366 | 9367 | 9368
coa M | 9348 | 9349 | 9350 | 9351 | 9352 Taglia
Taglia Size 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 43
Size 42 4 44 4 46 Colore/Colour Verde/Green
Colore/ Colour Verde/Green Descrizione Gambale Alto
Descrizione Gambale medio Description Hight boot
Description Half-length

@1@10 @1@10

Stivale in PVC per acqua Mod. 16402 Stivale in PVC per acqua Mod. 16403
PVC BOOT FOR WATER PVC BOOT FOR WATER
Normativa/Standard EN347 Normativa/Standard EN347
g‘;f,_.\mum 9370 | 9371 | 9372 | 9373 | 9374 | 9375 g‘;f,_.\lmuw 9384 | 9385 | 9386 | 9387 | 9388 | 9389
Taglia Taglia
Sjgze 36 | 37 0 38 | 39 | 40 | 4 Size 36 | 37 0 38 | 39 | 40 | 4
Codyy | o376 8 80 | 9381 | 938 Codyy
Coq M | 9376 | 9377 | 9378 | 9379 | 9380 | 9381 | 9382 Coq M | 9390 | 9391 | 9392 | 9393 | 9394 | 9395
Taglia Taglia
Size 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 43 Size 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47
Colore/Colour Nero/Black Colore/Colour Nero/Black
Descrizione Gambale medio Descrizione Gambale Alto
Description Half-length Description Hight boot

@1 @ 10 @1 @ 10
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PROTEZIONE DEL CORPO

Body protection

TERMOPROTEZIONE THERMOPROTECTION

Ginocchiera Mod. 18100
KNEE SUPPORTS

Termosigillata senza cuciture.
Seamless heat sealing.

Indicazioni:

- Dolori acuti e cronici del ginocchio e della zona circostante.
- Artrosi, artriti, borsite o condromalacia.

- Infiammazione del tendine e dell'inserimento muscolare.

- Riabilitazione post-operatoria o post-traumatica.

Indications:

- Intense and chronic knee pain and its surrounding area.
- Arthrosis, arthritis, bursitis, chonramalacia.

- Inflammation of the tendon and the muscular insertion.
- Post-operation or post-injury rehabilitation.

Cod Cod. 14502 14503 14504 14505
Taglia/Size 1 2 3 4

B P u

Gomitiera Mod. 18200
ELBOW SUPPORTS

Termosigillato senza cuciture.
Seamless heat sealing

Indicazioni:

- Dolori al gomito, reumatici e delle articolazioni.
- Borsite, epicondilite, tendinite.

- Infiammazione del tendine.

- Riabilitazioni.

Indications:

- Rheumatic and joint elbow pain

- Bursitis, Tennis Elbow, Tendonitis

- Inflammation of the tendon

- Rehabilitation

Cod Cod. 14506 14507 14508 14509
Taglia/Size 1 2 3 4

5 L o

Cavigliere vod. 18300
ANKLE SUPPORTS

Termosigillato senza cuciture.
Seamless heat sealing

Indicazioni:

- Dolori acuti e cronici della caviglia.

- Riabilitazione di distorsioni e lesioni.
- Dolori reumatici.

Indications:

- Intense and chronic ankle pain

- Rehabilitation of sprains and injuries
- Rheumatic pain

Cod Cod. 14510 14511 14512 14513

Taglia/Size 1 2 3 4

R NER
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Tutore per polso pollice Mod. 18400
ANKLE SUPPORTS/BRACELET-POUCE

Indicazione:

- Patologie traumatiche del polso e della mano..
Tendiniti.

- Dolori reumatici e delle articolazioni.

- Dolori acuti e cronici del polso e della mano.

Indications:

- Wrist and hand injuries

- Tendonitis

- Rheumatic and joint pain

- Intense and chronic wrist and hand pain

Cod Cod. 14514 14515

Taglia/Size/Taille 1 ) B @ e

Tutore per polso senza tenditore Mod. 18410
ANKLE SUPPORTS WITHOUT TENSOR

Cod Cod. 14516
Taglia Unica 3 1 @ 360
Size One size @
Tutore per polso con tenditore Mod. 18420
ANKLE SUPPORTS WITH TENSOR
Cod Cod. 14517
Taglia Unica 3 1 @ 360
Size One size @

FASCE BACK SUPPORTS
Indicazioni:

-Dolori acuti e cronici nella zona lombare.

-Lesioni muscolari di reni, spalla e addome.

-Dolori reumatici e delle articolazioni.

-ldonea per la prevenzione, calmante e riabilitazione delle lesioni lombari.

Indications:

- Intense and chronic pain in the lumbar region

- Muscular injuries in the lower back, back and abdomen

- Rheumatic and joint pain

- Ideal for the prevention, relief and rehabilitation of lumbar injuries

Fascia con velcro e tre stecche Vod. 18500
BACK SUPPORT WITH VELCRO AND THREE BACK RODS

Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con tre stecche dorsali.
Adjustable with vulcanized Velcro fastening with three back rods.

Cod Cod. a 14518 14519 14520 14521
Taglia/Size 2 3 4 5

TR AR NER
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Fascia standard Mod. 18501
STANDARD BACK SUPPORT

Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con una stecca dorsale con bretelle.
Adjustable with vulcanized Velcro fastening with one back rod and
suspenders.

Cod Cod. 15027 15028
Taglia/Size 3 4 @ . @ 24
Fascia con velcro esistema di Mod. 18510

tensionamento
BACK SUPPORT WITH VELCRO AND TENSION BANDS

Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con tre stecche e fasce di ten-
sione. ANTIVIBRAZIONE

Adjustable with vulcanized Velcro fastening with three back rods and
tension bands ANTIVIBRATING

Cod Cod. 14522 14523 14524 14525
Taglia/Size 2 3 4 5

BB TP

Fascia fresh con velcro esistema
di tensionamento
FRESH BACK SUPPORT WITH VELCRO AND TENSION BANDS

Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con tre strecche e fasce di
tensione.

Elastico monofilamento di alta qualita. Traspirabile. Ideale per I'estate o
gli spazi soggetti alle alte temperature. ANTIVIBRAZIONE.

High quality monofilament elastic Transpirable. Ideal for summer

or areas with high temperatures. Adjustable with vulcanized Velcro
fastening with lateral tension bands ANTIVIBRATING.

Mod. 18520

Cod Cod. 14526 14527
Taglia/Size 3 4 @ 1 @ 24
Fascia fresh con velcro e bretelle Mod. 18530

FRESH BACK SUPPORT WITH VELCRO AND STRAPS

Elastico monofilamento di alta qualita.

Traspirabile. Ideale per |'estate o gli spazi soggetti alle alte temperature.
Con BRETELLE. Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con fasce
laterali di tensione. ANTIVIBRAZIONE.

High quality monofilament elastic

Transpirable. Ideal for summer or areas with high temperatures.

With SUSPENDERS. Adjustable with vulcanized Velcro fastening with
lateral tension bands ANTIVIBRATING

Cod Cod. 14528 14529

Taglia/Size 3 4 @ 1 @ 24

Mod. 18540

Fascia con fasce laterali di tensione
FRESH BACK SUPPORT WITH VELCRO AND STRAPS

Chiusura regolabile in velcro vulcanizzato con fasce laterali di tensione.
Bretelle elastiche rimovibili e regolabili. ANTIVIBRAZIONE.
Adjustable with vulcanized Velcro fastening with lateral tension bands.
Detachable and adjustable elastic suspenders ANTIVIBRATING.

Cod Cod. El 14530 | 14531 | 14532 | 14533 | 14534
Taglia/Size 1 2 3 4 5
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COMPLEMENTI ACCESSORIES/

Bretelle elastiche Mod. 18990

ELASTIC SUSPENDERS

Bretelle elastiche rimovibile e regolatori regolabili
Detachable elastic shoulder suspenders, height adjusting buckles.

Cod Cod. B 15131 @ 1 @ 154

Taglia/Size Unica/One size

PROTEZIONE PER LAVORI DI SALDATURA

PROTECTION FOR WELDING WORKS
Ghette di cuoio per saldatura Mod. 18610
WELDING SPAT

INDUMENTI MONOUSO DISPOSABLE WEAR

Descrizione: Ghette di cuoio Allacciatura con fibbia sullo stivaletto.
Description: Split leather spat, with buckle closing.

Cod Cod. Il 15386

Normativa/Standard EN470-EN340 @ 1 @ 25

i

o

GINOCCHIERE KNEE PROTECTORS

Tuta monouso. CAT. | Mod. 18700
DISPOSABLE OVERALL. CAT. |

Materiale polipropilene 35 gr
Material polypropylene 35 gr

Cod Cod. M 18340

Taglia/Size S M

B (Ps

Ginocchiera universale Mod. 18701
KNEE PROTECTOR

Cod Cod. W ‘ 18238

B 8=
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Set auricolari + occhiali + mascherina Mod. 19100
SET OF HEADPHONES + GOGGLES + MASK

Descrizione: Set composto da auricolari mod. 12100, occhiali mod. 13200 e la
mascherina mod. 14100.

Description: Set made up of the Mod. 12100 headphones, the Mod. 13200
goggles, and the Mod. 14100 mask

Cod Cod. ] | 9439 K @ »

Cuffie auricolari SNR: 27 dB (mod. 12100)
EAR-MUFF SNR: 27 DB

Descrizione: Cinghie regolabili con possibilita di 3 posizioni: testa, collo e mento.
Description: Adjustable harness with 3 position options: head, neck and chin.

Occhiali a maschera (mod. 13200)
SINGLE FRAME GOGGLE

Descrizione: Occhiali panoramici con lenti in policarbonato resistenti agli urti,
montatura a maschera in PVC.

Description: Panoramic spectacle with polycarbonate impact resistant lenses,
versatile frame made from PVC.

Mascherina filtrante FFP1 (mod. 14100)
AUTO-FILTERING MASK FFP1

Mascherina monouso, offre protezione contro le particelle non tossiche e gli

aerosol liquidi nocivi in concentrazioni fino a 4,5 TLV.

Disposable mask for one-time use against solid, non-toxic particles and noxious liquid
aerosols in concentrations of up to 4.5 TLV.

Sicurezza
Security
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